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Europos Sgjungos oficialusis leidinys C6/9

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(pirmoji kolegija)
2004 m. lapkricio 18 d.

Byloje C-420/02 Europos Bendrijy Komisija prie§ Graikijos
Respublikg (')

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Neteisétas atlieky

iSvertimas Péra Galini vietovéje — Direktyva 75/442/EEB dél

atlieky, iS dalies pakeista Direktyva 91/156/EEB — 4 ir 9
straipsniai)

(2005/C 6/14)

(Proceso kalba: graiky)

Byloje C-420/02 Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M.
Konstantinidis, prie§ Graikijos Respublika, atstovaujamg E.
Skandalou, dél 2002 m. lapkri¢io 21 d. pareiksto ieskinio dél
jsipareigojimy nejvykdymo pagal EB sutarties 226 straipsnj,
Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija), susidedantis i§ kolegijos
pirmininko P. Jann, teisé¢jy R. Silva de Lapuerta (praneseja), K.
Lenaerts, S. von Bahr ir K. Schiemann; generalinis advokatas: L.
A. Geelhoed, sekretoré: vyriausioji administratoré M. Mugica
Arzamendi, 2004 m. lapkri¢io 18 d. priémé sprendimg, kurio
rezoliucingje dalyje nurodyta:

1) Nesiimdama biitiny priemoniy uztikrinti, kad atliekos, iSverstos
Péra Galini vietovéje, esancioje Herakliono savivaldybés teritorinéje
apygardoje, biity panaudotos ar pasalintos nesukeliant pavojaus
Zmoniy sveikatai, vandeniui, orui, dirvoZemiui, augalams ir
gyviinams, nesukeliant triukSmo ar kvapy, ir suteikdama leidimg
eksploatuoti §j sqvartyng, kuriame néra Dbiitinos informacijos,
Graikijos Respublika nejvykdé savo jsipareigojimy pagal Direk-
tyvos 75/442/EEB dél atlieky, pakeistos direktyva 91/156/EEB
4 ir 9 straipsnius.

2) Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.
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TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(antroji kolegija)
2004 m. lapkricio 11 d.

Byloje C-425/02 (dél Cour administrative praSymo priimti

prejudicinj sprendimg): Johanna Maria Delahaye (pavardé

po santuokos - Boor) prie§ Ministre de la Fonction
publique et de la Réforme administrative (!)

(Darbuotojy teisiy apsauga jmonés perdavimo valstybei
atveju — Galimybé valstybei nustatyti vieSosios teisés taisyk-
les — Darbo uZmokescio sumaZinimas)

(2005/C 6/15)

(Proceso kalba: pranciizy)

Byloje C-425/02 dél Cour administrative (Liuksemburgas)
2002 m. lapkri¢io 21 d. sprendimu pagal EB sutarties 234
straipsnj Teisingumo Teismui pateikto prasymo, kurj Teisin-
gumo Teismas gavo 2002 m. lapkri¢io 25 d., priimti prejudi-
cinj sprendimg $io teismo nagrinéjamoje byloje tarp Johanna
Maria Delahaye (pavardé po santuokos — Boor) ir Ministre de la
Fonction publique et de la Réforme administrative, Teisingumo
Teismas (antroji kolegija), susidedantis i§ kolegijos pirmininko
C. W. A. Timmermans, teis¢jy C. Gulmann ir N. Colneric
(pranes¢ja), generalinis advokatas: P. Léger, sekretoré: vyriausioji
administratoré M. Mdgica Arzamendi, 2004 m. lapkric¢io 11 d.
priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:

1977 m. vasario 14 d. Tarybos direktyva 77/187 [EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, skirty darbuotojy teisiy apsaugai jmoniy, verslo ar
verslo daliy perdavimo atveju, suderinimo turi biiti aiSkinama taip,
kad ji is esmés nedraudzia, kad jmonés, privatinés teisés reglamentuo-
jamo juridinio asmens, perdavimo valstybei atveju, valstybé, kaip
naujas darbdavys, sumazinty atitinkamy darbuotojy darbo uzmokestj
sickdama nepazZeisti galiojanciy nacionaliniy reikalavimy, susijusiy su
valstybés tarnautojais. Taciau kompetentingos valdZios institucijos,
taikancios ir aiskinancios nacionaling teis¢, susijusig su valstybés
tarnautojais, turi tai daryti kiek jmanoma labiau atsizvelgdamos j
Direktyvos 77/187 tikslg, ypac darbuotojy darbo staZg tiek, kick
nacionalinés teisés normos, reglamentuojancios valstybés tarnautojy
padétj, atsizvelgia j valstybés tarnautojo darbo stazg skaiciuojant jo
darbo uzmokestj. Jei skaiciuojant i§ esmés sumaZinamas suinteresuoto
asmens darbo uZmokestis, toks sumaZinimas yra perdavimo sukeltas
esminis darbo sglygy pasikeitimas, nepalankus darbuotojui, dél kurio
darbdavys laikomas atsakingu uz minéty darbo sutarciy dél Sios prie-
Zasties nutraukimg pagal Direktyvos 77/187 4 straipsnio 2 dalj.
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